
 

 

     
                                      REPUBLIKA SLOVENIJA /REPUBLIKA SLOVENIJA                                                           
                                       MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO/ 
      MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, ŠUMARSTVA I PREHRANE 
                                       Veterinarska uprava/Veterinarska uprava          
          VS-40/178/3-BIH 
    
                

VETERINARSKO SPRIČEVALO ZA IZVOZ MESA GOVEDI, DROBOVINE IN DRUGIH PROIZVODOV 
KLANJA V BOSNO IN HERCEGOVINO/ 

VETERINARSK0-ZDRAVSTVENA SVJEDODŽBA ZA IZVOZ MESA GOVEDA, IZNUTRICA I DRUGIH 
PROIZVODA KLANJA U BOSNU I HERCEGOVINU 

 

Država izvoznica/Država izvoznica:  REPUBLIKA SLOVENIJA 

Namembna država/Država odredišta:___________________________________________________________ 

Pristojno ministrstvo/Nadležno ministarstvo:  MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN  
          PREHRANO/  MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE,  
       ŠUMARSTVA I PREHRANE 
Pristojni organ, ki je izdal spričevalo/Tijelo nadležno za izdavanje veterinarskog certifikata : 

_________________________________________________________________________________________ 

I. Poreklo pošiljke/Porijeklo pošiljke: 

Ime in naslov pošiljatelja/Ime i adresa pošiljatelja: 

_________________________________________________________________________________________ 

Ime in naslov registriranega proizvodnega obrata/Ime i adresa registriranog proizvodnog objekta: 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

II. Prejemnik pošiljke/Odredište pošiljke: 

Ime in naslov prejemnika pošiljke/Ime i adresa primatelja pošiljke:   

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

III. Način prevoza/Način prijevoza: 

Vrsta in oznake ali številke prevoznih sredstev oz. številka leta ali ime ladje; številka kontejnerja/ 

Vrsta i oznake ili registarski brojevi prevoznih sredstava, tj.broj leta ili ime broda; broj kontejnera: 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

IV. Identifikacija/Identifikacija: 

Vrsta blaga(oznaka)/Vrsta proizvoda(oznaka) : 

_________________________________________________________________________________________ 

Vrsta živali, od katere blago izvira/Vrsta životinje od koje proizvod potiče: 

_________________________________________________________________________________________ 

Vrsta embalaže/Vrsta ambalaže: 

_________________________________________________________________________________________ 

Število delov ali embalažnih enot/Broj dijelova ili ambalažnih jedinica: 

_________________________________________________________________________________________ 

Neto teža/Neto težina:_______________________________________________________________________ 

Bruto teža/Bruto težina:_____________________________________________________________________ 

 
V. POTRDILO O ZDRAVSTVENEM STANJU / POTVRDA O ZDRAVSTENOM STANJU 
 
Podpisani uradni veterinar potrjujem /Potpisani ovlašteni veterinar potvrñujem: 

-  da so bile klavne živali iz krajev, ki so bili pred in med klanjem prosti kužnih bolezni, ki bi se lahko 
 prenesle s to pošiljko;/da zaklane životinje potiču iz područja, koja su prije i za vrijeme klanja bila 
 slobodna od zaraznih bolesti, koje bi se mogle prenijeti ovom pošiljkom; 



 

 

 

-  da živali niso bile vakcinirane proti slinavki in  parkljevki;/ da životinje nisu bile vakcinisane protiv 
 slinavke i šapa;  

   -  da v kraju izvora živali in v krogu 30 km od kraja izvora v zadnjih treh mesecih in v času klanja živali ni bilo 
 bolezni iz liste A kodeksa O.I.E., s katerimi se lahko okuži govedo; / da u mjestu porijekla životinja i u 
 krugu 30 km od mjesta porijekla u zadnja tri mjeseca i u momentu klanja životinja nije bilo pojave bolesti s 
 liste A kodeksa O.I.E., kojima se može zaraziti govedo; 

- da so bile živali, od katerih je bilo pridobljeno meso, drobovina in drugi proizvodi klanja pregledane pred 
 in po klanju, s pregledom pa je bilo v ugotovljeno, da so živali zdrave in ni suma kužnih bolezni, ki jih je 
 treba obvezno prijaviti; / da su životinje, od kojih je dobijeno meso, iznutrice i drugi proizvodi klanja 
 pregledane prije i nakon klanja, a s pregledom je bilo utvrñeno, da su životinje zdrave i nije bilo sumnje na 
 zarazne bolesti, koje se trebaju obavezno prijaviti; 

- da so klavnice, v katerih so bili meso, drobovina in drugi proizvodi klanja pridobljeni, pod stalnim 
 veterinarskim nadzorom in da so registrirane za izvoz; / da su klaonice, u kojima su meso,  iznutrice i drugi 
 proizvodi klanja dobijeni, pod stalnim veterinarsko-sanitarnim nadzorom i da su registrovane za izvoz;  

- da je bilo vnaprej pakirano meso razkosano in zamrznjeno  najpozneje 72 ur po zakolu živine; / da je 
 unaprijed zapakovano meso rasječeno i zamrznuto  najkasnije 72 sata nakon klanja životinje; 

- da je meso ali embalažne enote označeno z žigom klavnice ali razsekovalnice, na katerem je kontrolna 
 izvozna številka; / da je meso ili ambalažna jedinica označena pečatom klaonice ili rasjekaonice, na kojima 
 je naveden kontrolni izvoznički broj; 

-  da so meso, drobovina in drugi proizvodi klanja higiensko neoporečni in uporabni za prehrano ljudi brez 
 omejitev; / da su meso, iznutrice i drugi proizvodi klanja higijensko ispravni i upotrebljivi za prehranu 
 ljudi bez ograničenja; 

- da so bili postopki zamrzovanja, pakiranja in skladiščenja pod stalno veterinarsko kontrolo; / da su postupci 
 zamrzavanja, pakovanja i skladištenja bili pod stalnom veterinarskom kontrolom; 

- da meso, drobovina in drugi proizvodi klanja ne vsebujejo škodljivih snovi (ostankov pesticidov, težkih 
 kovin, zdravil, PCB, hormonov itd) v količinah večjih od dovoljenih s predpisi  Bosne in Hercegovine 
 (Pravilnik o količinah pesticidov in drugih škodljivih snovi, hormonov, antibiotikov in mikotoksinov ki se 
 lahko nahajajo v živilih živalskega porekla ("Službeni list RBiH" 2/92 in 13/94)); / da meso, iznutrice i drugi 
 proizvodi klanja ne sadrže škodljive ostatke (ostaci pesticida, teških metala, lijekova, PCB, hormona itd) 
 u količinama većim od dozvoljenih propisima Bosne i Hercegovine (Pravilnik o količinama pesticida i  drugih 
 štetnih materija, hormona, antibiotika i mikotoksina koji se mogu nalaziti u životnim namirnicama 
 ("Službeni list RBiH" 2/92 i 13/94)); 

- da nivo radioaktivnosti mesa, drobovine in drugih proizvodov klanja ne presega dovoljenih toleranc v Bosni 
 in Hercegovini ( < 600 Bq/kg); / da nivo radioaktivnosti mesa, iznutrica i drugih proizvoda klanja ne prelazi 
 dozvoljenu toleranciju u Bosni i Hercegovini ( < 600 Bq/kg); 

 
 
V/U___________________________________________, dne/dana__________________________________ 
  
                                                                                                             
 
         Uradni veterinar/Ovlašteni veterinar: 
                                                                                               
  Žig/Pečat(1)                                                                                                                                                  
      ______________________________________________ 
                                                            Podpis/Potpis(1) 
 
 
 
______________________________________________________________________________________  
 
                             
(1) Barva žiga ter podpis morata biti drugačne barve kot tisk besedila. / Boja pečata i potpisa mora biti različita 

od boje teksta. 


